Aethiopica 17 (2014)

International Journal of Ethiopian and
Eritrean Studies

WALTER W. MULLER, Philipps-Universitit Marburg

Review

PAUL YULE (ed.), Late Antique Arabia: Zafar, Capital of Himyar.
Rehabilitation of a ‘Decadent’ Society. Excavations of the Ruprecht-Karls-
Universitit Heidelberg 1998-2010 in the Highland of the Yemen

Aethiopica 17 (2014), 249-255
ISSN: 2194-4024

Edited in the Asien-Afrika-Institut
Hiob Ludolf Zentrum fiir Athiopistik

der Universitit Hamburg

Abteilung fiir Afrikanistik und Athiopistik

by Alessandro Bausi
in cooperation with

Bairu Tafla, Ulrich Braukimper, Ludwig Gerhardst,
Hilke Meyer-Bahlburg and Siegbert Uhlig



AE
AthFor

ActhFor

AION

BSOAS
CSCO
EAe

EFAH

EMML
IJAHS

JAH

JES

7ss
NEASt
OrChr
OrChrP
PICES 15

PICES 16

PO
RIE

RSE
SAe
ZDMG

Bibliographical abbreviations used in this volume

Annales d’Etbiopie, Paris 1955ff.

Athiopistische Forschungen, 1-35, ed. by E. HAMMERSCHMIDT, 3640, ed. by
S. UHLIG, Stuttgart: Franz Steiner (1-34), 1977-1992; Wiesbaden: Harrassowitz
(35-40), 1994-1995.

Aethiopistische Forschungen, 41-73, ed. by S. UHLIG, Wiesbaden: Harrasso-
witz, 1998-2011; 74-75, ed. by A. BAUSI and S. UHLIG, ibid., 2011{.; 76ff. ed.
by A. BAUSL, tbid., 20121f.

Annali dell’Universita degli studi di Napoli “L’Orientale”, Napoli: Universita di
Napoli “L’Orientale” (former Istituto Universitario Orientale di Napoli), 19291f.
Bulletin of the School of Oriental and African Studies, London 1917ff.
Corpus Scriptorum Christianorum Orientalium, 1903ff.

S. UHLIG (ed.), Encyclopaedia Aethiopica, I: A-C, Wiesbaden: Harrassowitz,
2003; II: D-Ha, Wiesbaden: Harrassowitz, 2005; III: He—N, Wiesbaden: Har-
rassowitz, 2007; (in cooperation with A. BAUSI), IV: O-X, Wiesbaden: Harras-
sowitz, 2010; A. BAUSI (ed. in cooperation with S. UHLIG), V: Y-Z, Supple-
menta, Addenda et Corrigenda, Maps, Index, Wiesbaden: Harrassowitz, 2014.
Deutsches Archiologisches Institut, Orient-Abteilung, Epigraphische For-
schungen auf der Arabischen Halbinsel, herausgegeben im Auftrag des Instituts
von NORBERT NEBES.

Ethiopian Manuscript Microfilm Library, Addis Ababa.

International Journal of African Historical Studies, Boston, MA — New York
1968ff.

The Journal of African History, Cambridge 1960ff.

Journal of Ethiopian Studies, Addis Ababa 19631f.

Journal of Semitic Studies, Manchester 1956ff.

Northeast African Studies, East Lansing, MI 1979ff.

Oriens Christianus, Leipzig — Roma — Wiesbaden 1901f.

Orientalia Christiana Periodica, Roma 1935ff.

S. UHLIG - M. BULAKH — D. NOSNITSIN — T. RAVE (eds.) 2005, Proceedings
of the XV International Conference of Ethiopian Studies, Hamburg July
20-25, 2003 = AethFor 65, Wiesbaden: Harrassowitz.

H. ASPEN — BIRHANU TEFERRA — SHIFERAW BEKELE — S. EGE (eds.) 2010,
Research in Ethiopian Studies: Selected papers of the 16" International Confe-
rence of Ethiopian Studies, Trondheim July 2007 = AethFor 72, Wiesbaden:
Harrassowitz.

Patrologia Orientalis, 1903ff.

E. BERNAND — A. J. DREWES — R. SCHNEIDER 1991, Recueil des inscriptions de
PEthiopie des périodes pré-axoumite et axoumite, I: Les documents, 1I: Les
planches, Paris: [Académie des inscriptions et belle-lettres] Diffusion de Boccard.
Rassegna di Studi Etiopici, Roma 1941-1981, Roma — Napoli 19831f.
Scriptores Aethiopici.

Zeitschrift der Deutschen Morgenlindischen Gesellschaft, Leipzig — Wiesbaden —
Stuttgart 18471f.

Aethiopica 17 (2014)



Reviews

PAUL YULE (ed.), Late Antique Arabia: Zafar, Capital of Himyar.
Rehabilitation of a ‘Decadent’ Society. Excavations of the Ruprecht-
Karls-Universitat Heidelberg 1998-2010 in the Highland of the Ye-
men = Abhandlungen der Deutschen Orient-Gesellschaft 29, Wies-
baden: Harrassowitz Verlag, 2013. XXVII, 313 S. Preis € 98.—. ISBN:
978-3-447-06935-9.

Am Anfang dieses Sammelwerkes finden sich unter einer getrennten Seiten-
zdhlung (S. I-XXVII) nach dem Inhaltsverzeichnis zunichst Danksagun-
gen, ein Vorwort des Herausgebers des Buches und ein Vorwort des Her-
ausgebers der Schriftenreihe, eine Liste der verwendeten Abkurzungen,
Listen der Abbildungen, Tabellen und graphischen Darstellungen sowie
eine Liste der Teilnehmer an den zwischen 1998 und 2010 durchgefiihrten
Ausgrabungen.

Die beiden ersten Fotos (S. V) in dem hier zu besprechenden Buch zeigen
Aufnahmen von Zafar/al-Gahw; die eine stammt aus dem Jahre 1970 von
der vom Rezensenten geleiteten Deutschen Jemen-Expedition, die andere
vom Heidelberger Archiologenteam aus dem Jahre 2010. Daran kann man
das Ausmafl der Zerstorungen und den Raubbau an der antiken Ruinenstit-
te innerhalb von vierzig Jahren ablesen, verursacht durch die Errichtung
von Hausern unter Verwendung von Spolien, die Anlage von Wegen und
die Erweiterung von Girten.

In Kapitel 1 “Introduction” (S. 1-21) werden wir iiber die geographische
Lage von Zafar und die im jemenitischen Hochland herrschenden klimati-
schen Bedingungen informiert, welche mit ausreichenden Niederschligen in
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der Antike eine prosperierende Landwirtschaft ermoglichten. Wihrend das
heutige Dorf an die 450 Einwohner zahlt, durfte in der Bliitezeit der Stadt
die Zahl der dort lebenden Menschen etwa das Fiinfzigfache betragen haben.
Die Besiedlung von Zafar hat wohl erst mit dem Beginn der himjarischen Ara
(115 bzw. 110 v. Chr.) eingesetzt. Des Weiteren werden wir unterrichtet
tiber die Erwihnungen von Zafar in den sabiischen Inschriften, in griechi-
schen und rémischen Quellen und in der jemenitisch-arabischen Uberliefe-
rung, besonders bei al- Hamdani im 10. Jahrhundert. Entgegen der Angabe
auf S. 5 wird in der hadramitischen Inschrift RES 2687 nicht Zafar erwihnt,
sondern Himyar, gegen welches der Konig von Hadramawt in al-Libna® die
Sperrmauer als Verteidigungsanlage errichten lieff. An neuzeitlichen Rei-
senden, welche Zafar besuchten, sind zu nennen Ulrich Jasper Seetzen 1810
und Eduard Glaser 1885, an in jiingster Zeit durchgefihrten Forschungen
die Deutsche Jemen-Expedition und Pjotr Grjaznevi¢ 1970, Paolo Costa in
den siebziger Jahren und Raymond Tindel von der University of Chicago
zwischen 1978 und 1984. Im Jahre 1978 wurde die Auflenstelle San‘a® des
Deutschen Archiologischen Instituts gegriindet, deren erster Leiter Jiirgen
Schmidt wurde. Uber ihn findet sich auf S. 9 folgender Satz: “Be that as it
may, on retirement, J. Schmidt, the director of the DAI research station,
vitriolically lambasts the Himyarite period’s visual arts and culture as deca-
dent (1997-98), while extolling the artistic virtues of those of earlier king-
doms”. Liest man jedoch den zitierten Aufsatz von Jirgen Schmidt, “Tem-
pel und Heiligtiimer in Siidarabien. Zu den materiellen und formalen Struk-
turen der Sakralbaukunst”,! so findet man das Wort Dekadenz nur in einem
einzigen Satz, wenn es nimlich heifit: “In die Spitzeit fallen die Uberlagerun-
gen des Stidarabischen durch Exponate mittelmeerischer Herkunft. Die Er-
scheinungen des Verfalls, der Auflésung, der Formendekadenz im Eigen-
schopferischen gehoren hierher”. Nirgendwo hat Jiirgen Schmidt (gest. 2010)
die bildenden und darstellenden Kiinste und die Kultur der himjarischen
Epoche angeblich als dekadent “itzend fertiggemacht”. Schliefflich wird
man von einem Liebhaber der Romanik nicht unbedingt erwarten, dass er
sich auch fir die Kunst des Barock begeistert. Der Untertitel des Buches als
Rehabilitation einer “dekadenten” Gesellschaft ist tiberzogen und hitte besser
weggelassen werden sollen. Nach einem Uberblick iiber die von Paul Yule
und seinem Team in Zafar geleistete Arbeit und nach kritischer Sichtung
neuerer Literatur Uber Himyar werden im Anhang mit dem himjarischen
Zafar zeitlich in Beziehung stehende archiologische Fundstitten kurz skiz-
ziert.

U In Niirnberger Blitter zur Archiologie 14, 1997/98, S. 11-40.
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In Kapitel 2, “Survey and Small Excavations” (S.23-49), werden die
Hauptaufgaben beschrieben, die wihrend der Kampagnen zwischen 1998
und 2010 in Zafar verfolgt wurden, das nach dem wesentlich ausgedehnte-
ren Marib die zweitgrofite historische Stadtanlage im Jemen ist. Aufler Gra-
bungen wurden auch Kartierungen und topographische Aufnahmen durch-
gefiihrt, wobei die dabei gemachten Funde dokumentiert wurden. Die Un-
tersuchungen erstreckten sich auf Gebiude, Griber, Zisternen, Mauern,
Terrassenfelder, Dimme und Straflen.

Kapitel 3, “The Stone Building Site” (S. 51-81), ist der Ruinenstitte des
sogenannten Steinernen Gebaudes gewidmet. Dabei handelt es sich um ein
aus Blocken von Kalkstein um einen gepflasterten Hof errichtetes Gebaude,
dessen Ausfiihrung hohen technischen Standard aufweist und das mit zahl-
reichen Reliefs geschmiickt war, woraus man schlieflen kann, dass es sich
um ein bedeutendes Bauwerk in der antiken Stadt gehandelt haben dirfte.
Man hat sich bemiiht, aus dem Schutt innerhalb des Steinernen Gebiudes
stratigraphische Schichten zu ermitteln und Erkenntnisse tiber das Mauer-
werk zu gewinnen. Behauene Bausteine dunkler Firbung werden im jeme-
nitischen Arabisch habas genannt (S. 52, 56), was es erlaubt, diese Bedeu-
tung auch schon fir spitsabdisch pbs in der Bauinschrift CIH 325,9 anzu-
nehmen; es diirfte wohl kein Zweifel daran bestehen, dass dieser Terminus
mit dem arabischen Kollektiv pabas identisch ist, womit die dunkelhdutigen
Abessinier bezeichnet werden. Zahlreiche auf den Quadern angebrachte
Steinmetzzeichen, bei denen es sich teilweise um altsiidarabische Buchsta-
ben handelt, markieren wohl die Herkunft der behauenen Steinquader aus
einer bestimmten Werkstatt.

Kapitel 4, “The City Defences” (S. 83-89), beschaftigt sich mit den Ver-
teidigungsanlagen der Stadt. Wie alle befestigten Stidte des antiken Siidara-
bien besafl auch Zafar eine doppelte Stadtmauer, die einen Umfang von
etwa 4.500 Metern hatte, von welcher jedoch hochstens zwei Prozent erhal-
ten sind. Im achten Band seines 7kl iiber die Altertiimer des Jemen zahlt
al-Hamdani bei der Beschreibung von Zafar neun Tore der Stadt nament-
lich auf, von denen sieben oder acht archiologisch nachgewiesen werden
konnten. Von den Namen, welche die Tore trugen, konnten einige mit gro-
8er Wahrscheinlichkeit bestimmten Toren zugewiesen werden, da sie Orte
oder Gegenden in der Umgebung der Stadt benennen, in welche man auf
dem Weg, der durch das Tor fithrte, gelangte.

In Kapitel 5, “The Tombs and Graves” (S. 91-96), werden Informationen
iber Grabanlagen gegeben, denn in der niheren und weiteren Umgebung
von Zafar befinden sich zahlreiche vorislamische Ruinenstatten verschiede-
ner Grofle und unterschiedlicher Typen, darunter auch Felsengriber, von
denen einige untersucht worden sind.
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Das ausfiihrliche Kapitel 6, “The Pottery” (S. 97-124), beschreibt die Ke-
ramik. Bei den an zahlreichen Stellen in Zafar ausgegrabenen vielfaltigen Ke-
ramikbruchstiicken handelt es sich in der tiberwiegenden Mehrzahl um lokal
hergestellte Erzeugnisse, wie Topfe zum Kochen, Amphoren und Gefifle
zum Lagern und Aufbewahren; lediglich 13 % der Keramikfunde konnen als
importierte Ware angesehen werden, die vorwiegend aus der spiten romi-
schen Periode stammt, worunter wiederum Amphoren aus ‘Aqaba besonders
zu erwihnen sind. Keine einzige Tonscherbe konnte jedoch mit Sicherheit
einem Gefif§ zugeordnet werden, das aus aksumitischer Produktion stammt.

Kapitel 7, “The Sculpture” (S. 125-143), ist der Bildhauerkunst gewidmet.
Wie kaum in einer anderen archiologischen Fundstitte wurden in Zafar zahl-
reiche steinerne Reliefs gefunden, die leider meist nur noch in Fragmenten
ausgegraben werden konnten, aber dennoch eine Diskussion hinsichtlich ihrer
zeitlichen Einordnung, ihres Stils, ihrer Tkonographie und der dargestellten
Motive veranlasst haben. Als besonderer Gliicksfall darf die 2008 am Steiner-
nen Gebaude entdeckte 1,70 Meter hohe Reliefskulptur eines gekronten Herr-
schers angesehen werden. Er tragt als Insignien eine Halskette und ein um die
Schulter gehingtes Schwert, hilt in der linken Hand ein Bukett und umfasst
mit der Rechten ein Stabkreuz; zu beiden Seiten der Krone ist in Reliefbuch-
staben die apotropiische Formel wd’b ausgemeiflelt, die jahrhundertelang
Uber das gesamte altsiidarabische Gebiet verbreitet war. Es handelt sich um
eine Figur aksumitisch-byzantinischen Typs, und moglicherweise ist es die
Darstellung eines abessinischen Vasallenkonigs oder gar eines aksumitischen
Herrschers aus dem zweiten Viertel des sechsten Jahrhunderts. Dazu sei jetzt
verwiesen auf die ausfiihrliche vergleichende Studie von Paul Yule “A late
Antique Christian king from Zafar, southern Arabia”.? Sollte es sich tatsich-
lich um einen aksumitischen Herrscher handeln, so kime eventuell Konig
W<ZB in Frage, dessen Name als der eines fritheren homonymen Trigers auf
Miinzen in griechischer Transkription als OYAZHBAC erscheint. WZB ist
ein Sohn und Nachfolger Konig Kalebs und Verfasser der monumentalen
Gaoz-Inschrift in sabiischen Buchstaben RIE 192, die 1959 in der Nihe der
Zionskirche in Aksum gefunden wurde.> Wie schon sein Vater Kaleb in der
Inschrift RIE 191 nennt er sich in diesem Text in den Zeilen 5-6 mit auf Siid-
arabien bezuglichen Titulaturen: *n/w zb/ngs/’ksm/wdhmyrm wdrdn/wdsb’/
etc., “ich WZB, Konig von Aksum und von Himyar und von Raydan und
von Saba’, etc.”. Der Name rdn ist eine Defektivschreibung von sabiisch
Raydan, der Burg der himjarischen Konige, welche als Toponym Husn
Raydan in Zafar weiterlebt.

2 In Antiquity: A Quarterly Review of World Archaeology 87,2013, S. 1124-1135.
3 Siehe G. FIACCADORI, “W*ZB”, in: EAe IV, 2010, S. 1197b-1198b.
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In Kapitel 8, “The Small Finds” (S. 145-161), werden 523 Nummern von
Kleinfunden abgebildet, die zum grofiten Teil aus dem Steinernen Gebiude
stammen. Es handelt sich dabei um Scherben von importiertem Glas, ver-
schiedene Metallgegenstinde, einige Miinzen, Steine aller Art, einschliefllich
Schmucksteine, und anderes, wie Muschelschalen, Perlmutt und Schnecken-
gehiduse. Ein bereits frither gefundener Ring, in dessen Karneolstein ein Thora-
schrein und eine hebriisch-aramiische Namensinschrift eingraviert sind, diirfte
eindeutig auf einen Juden als ehemaligen Triger hinweisen. Aufler schon lin-
ger bekannten spatsabiischen Inschriften legen moglicherweise weitere archa-
ologische Funde Zeugnis tiber die Anwesenheit von Juden in Zafar ab.*

In Kapitel 9, “A Roman Period Inscription in South Arabia” (S. 163—
166), wird vom Althistoriker Christian Marek sachkundig und unter ver-
gleichender Heranziehung von Paralleltexten das im Zafar Museum ver-
wahrte vierzeilige Fragment einer wohl aus dem zweiten/dritten Jahrhun-
dert n. Chr. stammenden griechischen Inschrift erortert, aus dessen insge-
samt 22 Buchstaben sich allerdings nicht mehr herauslesen lisst, als dass es
sich um eine Widmungsinschrift handeln dirfte.

Kapitel 10, “Three Late Sabaic Inscriptions with Royal Names from Zafar”
(S. 167-186) hat den Rezensenten zum Verfasser. Aus den 72 oft nur Buchsta-
benreste enthaltenden Textfragmenten wurden drei der umfangreicheren Stii-
cke, welche die Namen von Herrschern mit ithren Titulaturen enthalten und
somit etwas zur Geschichte der Himjarenhauptstadt beitragen konnen, aus-
gewihlt, Ubersetzt und kommentiert. Unter den am Schluss des Aufsatzes
abgebildeten sabidischen Inschriftenfragmenten befindet sich auch ein achtzei-
liges dthiopisches Bruchstiick, das zusammen mit einem bereits linger be-
kannten und einem noch nicht bearbeiteten verdffentlicht wurde.

In Kapitel 11, “Charred Plant Remains” (S. 187-193), wurden die nach
Tausenden zihlenden gefundenen verkohlten Pflanzenreste von Manfred
Rosch und Elske Fischer untersucht. Dabei ergab sich, dass unter den Getrei-
desorten am haufigsten die Gerste vertreten ist und der Weizen die dritte Stel-
le einnimmt. Weizen (sabaisch br, arabisch burr) und Gerste (sabaisch s,
arabisch $27r) sind in mittel- und spatsabiischen Inschriften gut bezeugt, und
wenn beide zusammen vorkommen, dann in der Reihenfolge Weizen — Gers-
te, wie etwa in den Listen der Aufwendungen fiir die Verpflegung der Arbei-

* Siehe dazu jetzt P. YULE — K. GALOR, “Zafar: Once a Centre of Jewish Life”, in: A.A.
HUSSEIN — A. OETTINGER (eds.), Ben ‘Ever la<Arav: Contacts between Arabic Litera-
ture and Jewish Literature in the Middle Ages and Modern Times, V1: A Collection of
Studies Dedicated to Prof. Yosef Tobi on the Occasion of his Retirement, Haifa: Universi-
ty of Haifa, 2014, S. XXXV-LXIII + 10 Abb.

> W.W. MULLER, “Athiopische Inschriftenfragmente aus der himjarischen Hauptstadt
Zafar”, Aethiopica 15,2012, S. 7-21.
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ter in CIH 540, der Dammbauinschrift des Surahbi’il Ya‘fur. Erstaunlicher-
weise belegt in der Hiufigkeit der Getreidesorten der Hafer die zweite Stelle,
obwohl der Hafer heute im Jemen nur noch als Wildform vorkommt.6 Aller-
dings wird in der qatabanischen Inschrift WM-Balu 1 aufler dem Preis fur
Datteln auch der Preis fiir eine Getreidesorte, namlich *kln/s“m, festgelegt;
das bisher im Altstidarabischen nicht belegte Nomen s* konnte etymologisch
mit Togre sa‘a” “Hafer, Avena sativa” und Togrofifia sa‘a” bzw. si‘a” “oats”
verkniipft werden, so dass es sich bei der Marktware *klm/s*m um eine kult-
vierte Getreidesorte, und zwar Hafergetreide, handeln diirfte.” Unter den
Olpflanzen finden sich vor allem Leinsamen (sabdisch mmt, jemenitisch-
arabisch muma) und Sesam (sabiisch glgln, jemenitisch-arabisch gilgilan),
wihrend unter den Hiilsenfriichten die Linsen (sabdisch blsn, jemenitisch-
arabisch bilsin) und unter den Friichten die Weintrauben die erste Stelle ein-
nehmen.?

Aus den in Kapitel 12, “Animal Remains from Zafar” (S. 195-219), von
Margarethe und Hans-Peter Uerpmann untersuchten Knochenresten geht
hervor, dass das Rind der wichtigste Fleischlieferant war, dem erst in gro-
em Abstand Schaf und Ziege folgen, wihrend Wildtiere, wie Gazellen und
Steinbocke, keine nennenswerte Rolle spielten.

Kapitel 13, “The Absolute Chronology” (S.221-231), das von Paul Yule,
Bernd Kromer und Kristina Franke verfasst wurde, beschiftigt sich ausfihr-
lich mit der Stratigraphie und der relativen Chronologie des Steinernen Ge-
baudes. Das Ende der Besiedlung von Zafar, das bereits in der Mitte des sechs-
ten Jahrhunderts einsetzte, kann am zuverldssigsten durch Skulpturen, In-
schriften, die Keramik und historische Rekonstruktionen festgelegt werden.

Das kurze Kapitel 14, “The Place-Names at Zafar” (S. 233-235), ist den
Namen von Ortlichkeiten in und um Zafar gewidmet. In zahlreichen Orts-
namen lebt antikes Wortgut aus der sabdischen Zeit weiter, was jedoch
nicht eingehender untersucht wurde. Es wird lediglich eine Liste von 121
Namen von Orten, Bergen, Hiigeln, Fluren und Gemarkungen zusammen-
gestellt, welche auf einer beigegebenen Karte lokalisiert werden.

6 Siche J.R.I. WoOD, A Handbook of the Yemen Flora, Kew: Royal Botanic Gardens,
1997, S. 350, unter avena abyssinica und avena fatua.

7 W.W. MULLER, “Eine Votivinschrift auf einer Bronzetafel aus Awsan”, in: F. BRIQUEL
CHATONNET — C. FAUVEAUD - L. GAJDA (éds.), Entre Carthage et I’Arabie heureuse:
Mélanges offerts a Frangois Bron = Orient & Méditerranée 12, Paris: De Boccard,
2013, S. 99-104.

8 Siche W.W. MULLER, “Sabaic lexical survivals in the Arabic language and dialects of
Yemen”, in: O. ELMAZ — J.C.E. WATSON (eds.), Languages of Southern Arabia = Sup-
plement to the Proceedings of the Seminar for Arabian Studies 44, Oxford: Archaeo-
press, 2014, S. 89-99.
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Der restliche Teil des Sammelwerkes sei nur kurz erwihnt. Kapitel 15
bringt den “Conservation Report of the Stone Building” (S. 237-238) von
Michael Pfanner, und Kapitel 16 betitelt sich “Summary and Conclusions”
(S.239-254). Kapitel 17 enthilt eine umfangreiche Bibliographie (S. 255-
271), Kapitel 18 Nachweise der Abbildungen (S. 273-274), Kapitel 19 Ta-
bellen (S.275-302), und zwar eine Liste der archiologischen Stitten in
Zafar, eine Liste der im Steinernen Gebiude und anderswo durchgefithrten
Ausgrabungen und eine Liste der Uberreste der Stadtmauer, und Kapitel 20
Verzeichnisse der Personennamen, Orte und Sachen (S.303-310). Das
Werk wird durch eine knappe Zusammenfassung auf Arabisch (S. 311-312)
und Englisch (S. 313) beschlossen.

Trotz der zu Beginn des Buches an verschiedene Personen und Institutio-
nen ausgesprochenen Danksagung braucht wohl kaum vermerkt werden, dass
die Archiologen bei ihren sich tiber 13 Jahre hinziehenden Arbeiten in Zafar
mit Problemen und Widrigkeiten konfrontiert waren. Umso erstaunlicher ist
es, dass dieses mit vielen Abbildungen, Tabellen und graphischen Darstellun-
gen sowie einer Karte von Zafar im Anhang vorziiglich ausgestattete Werk
zustande gekommen ist. Die Lektiire des Buches wird lediglich durch zahlrei-
che Transkriptionsfehler und philologische Unrichtigkeiten beeintrichtigt.
Bereits auf S. 1 wird der Terminus gahiliyah, (die Zeit der) Unwissenheit, wie
die spitere islamische Geschichtsschreibung von den religiosen Verhaltnissen
ausgehend die vorislamische Zeit bezeichnet, falsch gabaliyah transkribiert,
und bei dem Wort Himyar, das im Sabaischen stets mit der Mimation verse-
hen hmyrm geschrieben wird, wird -m als duflere Pluralendung angesehen, die
es in dieser Form im Altstidarabischen gar nicht gibt.

Es ist dem unermiidlichen Engagement und der Zielstrebigkeit von Paul
Yule zu verdanken, dass nunmehr dieser Sammelband vorliegt, durch den
wir so viele neue Erkenntnisse tiber Zafar und die Geschichte, Kultur und
Kunst der Spitzeit des himjarischen Reiches erfahren.

Walter W. Miiller, Philipps-Universitit Marburg
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